
DEKLINABIDEA KASU IZENAK (NOMBRES) ERAKUSLEAK 
(DEMOSTRATIVOS) 

IZENORDAINAK 
(PERSONALES) 

ADBERBIOAK 

  BEREZIAK (PROPIOS) ARRUNTAK (COMUNES)1 

  Bokala                          Kontsonantea Bokala                        Konstsonantea 

NOMINATIBOA  
Ø 

NOR Lupe Miren etxe 
etxeA 
etxeAK 

lan 
lanA 
lanAK 

hau       hori    
hura/    hauek   
horiek   haiek  

ni           hi  
hura      gu     
zu          zuek  

 
 
 

ERGATIBOA 
-K 

NORK LupeK MireneK etxeK 
etxeAK 
etxeEK 

laneK 
lanAK 
lanEK 

honek    horrek   
hark/      hauek  
horiek    haiek 

nik         hik 
guk  
zuk        zuek 

 

DATIBOA 
-I                   a 

NORI LuperI MirenI etxerI 
etxeARI 
etxEI 

lanI 
lanARI 
lanEI 

honi       horri  
hari/      hauei  
horiei     haiei 

niri         hiri 
guri  
zuri         zuei 

 

PARTITIBOA  -IK 
interrog y negativ 

------ LuperIK MirenIK etxerIK lurrIK    

GENITIBO 
POSESIBOA 
-EN              de 

NOREN LuperEN MirenEN etxerEN 
etxeAREN 
etxeEN 

lanEN 
lanAREN 
lanEN 

honen      horren 
haren/     hauen 
horien      haien 

nire       hire 
bere      gure 
zure       zuen 

 

GENITIBO 
LOKATIBOA 
-KO              de 

NONGO LezoKO ParisKO 
(PariseKO) 
(Irungo) 

etxeTAKO 
etxeko 
etxETAKO 

laneTAKO 
laneKO 
lanETAKO 

Honetako   horretako 
hartako/     hauetako    
horietako    haietako 

niretako 
hiretako 
zuretako 

hemengo 
horko 
hango 

INSTRUMENTALA 

-Z               con/de 
ZERTAZ LupeZ MireneZ etxeZ 

etxeAZ 
etxeEZ 

laneZ 
lanAZ 
lanEZ 

honetaz  horretaz 
hartaz/    hauetaz 
horietaz  haietaz 

nitaz     hitaz  
gutaz    zutaz 
zuetaz 

 

SOZIATIBOA 
-EKIN       con 

NOREKIN Lupe(r)EKIN MirenEKIN etxerEKIN 
etxeAREKIN 
etxeEKIN 

laneKIN 
lanAREKIN 
lanEKIN 

honekin    horrekin 
harekin/   hauekin 
horiekin    haiekin 

nirekin   hirekin 
gurekin  zurekin 
zuekin  

 

DESTINATIBOA 
-ENTZAT    para 

NORENTZAT Lupe(r)ENTZAT MirenENTZAT etxerENTZAT 
etxeARENTZAT 
etxeENTZAT 

lanENTZAT 
lanARENTZAT 
lanENTZAT 

honentzat horrentzat 
harentzat/ hauentzat 
horientzat haientzat 

niretzat   hiretzat 
guretzat  zuretzat 
zuentzat 

 

MOTIBATIBOA 
-enGATIK   por 

NORENGATIK Lupe(rEN)GATIK Miren(EN)GATIK etxe(rEN)GATIK 
etxeA(REN)GATIK 
etxeENGATIK 

lan(EN)GATIK 
lanA(REN)GATIK 
lanENGATIK 

honengatik horrengatik 
harengatik/  hauengatik 
horiengatik   haiengatik 

niregatik    hiregatik 
guregatik  zuregatik 
zuengatik 

 

                                                             
1 En los nombres comunes hay tres formas: (1) la primera corresponde a la forma indeterminada (mugagabea) que se usa con números o con ezer o edozein; 
(2) la segunda determinada singular; y (3) la tercera determinada plural. 



INESIBOA 
-N              en 

NON LezoN PariseN etxeTAN 
etxeAN 
etxeETAN 

laneTAN 
laneAN 
lanETAN 

honetan    horretan 
hartan/     hauetan 
horietan    haietan 

 hemen 
hor 
han 

ABLATIBOA 
-TIK          de por 

NONDIK LezoTIK ParisTIK 
(PariseTIK) 
(IrunDIK) 

etxeTATIK 
etxeTIK 
etxeETATIK 

laneTATIK 
laneTIK 
lanETATIK 

honetatik   horretatik 
hartatik/     hauetatik 
horietatik    haietatik 

 hemendik 
hortik 
handik 

ADLATIBOA 
-RA                a 

NORA LezoRA ParisA 
(PariserA) 

etxeTARA 
etxeRA 
etxETARA 

laneTARA 
laneRA 
lanETARA 

honetara    horretara 
hartara/      hauetara 
horietara     haietara 

 hona  
horra 
hara 

ADLATIBO 
DESTINATIBOA 
-RAKO       para 

NORAKO LezoRAKO PariseRAKO etxeTARAKO 
etxeRAKO 
etxeETARAKO 

laneTARAKO 
laneRAKO 
lanETARAKO 

honetarako 
horretarako hartarako/ 
hauetarako 
horietarako haietarako 

 honako 
horrako 
harako 

ADLATIBO 
TERMINALA 
-RAINO   hasta  

NORAINO LezoRAINO PariseRAINO etxeTARAINO 
etxeRAINO 
etxeETARINO 

laneTARAINO 
laneRAINO 
lanETARAINO 

honetaraino 
horretaraino 
hartaraino/ 
hauetariano 
horietaraino 
haietaraino 

 honaino 
horraino 
haraino 

ADLATIBO 
BIDE 
ZUZENEZKOA 
-RANTZ      hacia 

NORANTZ LezoRANTZ PariseRANTZ etxeTARANTZ 
etxeRANTZ 
etxeETARANTZ 

laneTARANTZ 
laneRANTZ 
lanETARANTZ 

honetarantz 
horretarantz 
hartarantz/ 
hauetarantz 
horietarantz 
haietarantz 

 honantz 
horrantz 
harantz 

BIZIDUNEN 
INESIBOA 
-enGAN  
 

NORENGAN 
 

en casa de 

Lupe(rEN)GAN MirenENGAN andrerENGAN 
andreA(REN)GAN 

andreENGAN 

lagunENGAN 
lagunA(REN)GAN 
lagunENGAN 

honengan     horrengan 
harengan/    hauengan 
horiengan    haiengan 

niregan (nigan) 
hiregan     guregan  
zuregan    zuengan  

 

Siguiendo el mismo esquema que los inesivos de cosa, los inesibos de personas o seres vivos también tienen diferentes casos: 
ABLATIBOA: NORENGANDIK                                                         ADLATIBOA: NORENGANA                                                 ADLATIBO DESTINATIBOA: NORENGANAKO        
ADLATIBO TERMINALA: NORENGANAINO                                 ADLATIBO BIDE ZUZENEZKOA: NORENGANANTZ 

       NOLA 
 
 
NOLAKO 

honela horrela 
hala 
honelako 
horrelako 
halako 

 


